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CITY OF BATHURST 

SPECIAL PUBLIC MEETING 

MINUTES 

 

July 27, 2018 

 
 

 

VILLE DE BATHURST 

SÉANCE EXTRAORDINAIRE PUBLIQUE 

PROCÈS-VERBAL 

 

le 27 juillet 2018 

 
 

 

 

Present 

Mayor P. Fongemie 

Councillor K. Chamberlain 

Councillor S. Daigle 

Councillor L. Stever 

Councillor J. Glendenning 

Deputy Mayor R. Hondas 

Councillor K. Lanteigne 

 

Appointed Officials 

T. Pettigrew, City Manager 

S. Gauvin, Treasurer 

W. St-Laurent, City Clerk 
 

 

 

Présents 

P. Fongemie, maire 

K. Chamberlain, conseillère 

S. Daigle, conseiller 

L. Stever, conseiller 

J. Glendenning, conseiller 

R. Hondas, maire adjoint 

K. Lanteigne, conseillère 

 

Fonctionnaires 

T. Pettigrew, directeur municipal 

S. Gauvin, trésorière 

W. St-Laurent, greffière municipale 
 

  

Absent Absences 

Councillor P. Anderson 

 

P. Anderson, conseillère 

1. BY-LAWS 
 

1. ARRÊTÉS 
 

  

1.1 Proposed By-Law 2011-07 D - A By-Law 

to Amend By-Law 2011-07 Relating to the 

parking of vehicles in the parking zones 

under the jurisdiction of City of Bathurst 

– Third Reading (by title). 

1.1 Proposition de l’arrêté 2011-07 D Arrêté 

pour modifier l’arrêté 2011-07 concernant 

le stationnement de véhicules dans les 

aires de stationnement qui relèvent de la 

compétence de la « City of Bathurst » - 

Troisième lecture (par titre). 

 
Moved by: Councillor J. Glendenning 

Seconded by: Councillor L. Stever 

 

Proposé par : J. Glendenning, conseiller 

Appuyé par : L. Stever, conseiller 

 

That By-Law 2011-07 D, entitled A By-Law to 

Amend By-Law 2011-07 Relating to the parking of 

vehicles in the parking zones under the jurisdiction 

of City of Bathurst, be read for the third time (by 

title). 

Que l'arrêté 2011-07 D, intitulé Arrêté pour 

modifier l’arrêté 2011-07 concernant le 

stationnement de véhicules dans les aires de 

stationnement qui relèvent de la compétence de la 

« City of Bathurst », soit passé en troisième lecture 

(par titre). 

MOTION CARRIED MOTION ADOPTÉE 
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2. FINANCE 2. FINANCES 

  

2.1 Auditor’s Comments – Mr. Gilles 

Deveaux, CPA, CA from the office of EPR 

Bathurst, Charted Professional 

Accountant 

2.1. Commentaires du vérificateur – M. Gilles 

Deveaux, CPA, CA du bureau EPR 

Bathurst, comptables professionnels 

agréés 

  

Mr. Gilles Deveaux, CPA, CA from the office of 

EPR Bathurst, Charted Professional Accountant 

gave his comments on the Audited Financial 

Statements of 2017 for the City of Bathurst. 

M. Gilles Deveaux, CPA, CA du bureau EPR 

Bathurst, comptables professionnels agréés donne 

ses commentaires relativement aux états financiers 

vérifiés 2017 pour la ville de Bathurst. 

  

2.2 Approval of the 2017 Audited Financial 

Statements 

2.2 Approbation des états financiers 

vérifiés  2017 

  

Moved by: Councillor K. Lanteigne 

Seconded by: Deputy Mayor R. Hondas 

Proposé par : K. Lanteigne, conseillère 

Appuyé par : R. Hondas, maire adjoint 

 

That the 2017 audited consolidated financial 

statements for the City of Bathurst be accepted as 

presented and the Mayor and City Treasurer be 

authorized to sign these statements. 

Que les états financiers consolidés vérifiés 2017 de 

la Ville de Bathurst soient acceptés comme 

présentés et que le maire et la trésorière de la Ville 

soient autorisés à signer ces états financiers. 

  

MOTION CARRIED MOTION ADOPTÉE 

  

3. ADJOURNMENT 
 

3. LEVÉE DE LA SÉANCE 
 

  

Moved by: Councillor L. Stever 

Seconded by: Councillor J. Glendenning 

 

Proposé par : L. Stever, conseiller 

Appuyé par : J. Glendenning, conseiller 

 

That the Special Public Meeting adjourned at  

8:10 a.m. 

Que la séance extraordinaire publique est levée à  

8 h 10. 

 

MOTION CARRIED MOTION ADOPTÉE 
 

 

_________________________ 

Paolo Fongemie 

MAYOR / MAIRE 

 

_________________________ 

Wanda St-Laurent 

CITY CLERK / GREFFIÈRE MUNICIPALE 
 


